MIHICTEPCTBO OCBITU I HAYKIM YKPATHI

JIEPXXABHWI YHIBEPCUTET «KMIBCbKII ABIALIIVIHUI
IHCTUTYT»

(YxpaiHna)

SVEUCILISTE U ZAGREBU
(Republika Hrvatska)

GESELLSCHAFT FUR DEUTSCHE SPRACHE [GFDS]
(Wiesbaden, Deutschland)

ITporpama
XIII Mi>kHapoaHOI HayKOBO-IIPaKTUYHOI KOH(epeHIIil

MOJOJIAHHSI MOBHUX TA KOMYHIKATVBHVX BAP’€EPIB:
OCBITA, HAYKA, KYJIbTYPA

14-15 nmucronama 2025 poky

Kuis 2025



TI'on108a opeanisayininoeo xomimemy:

KostyH OsieHna BitaniiBHa

IDOKTOpKa IeflaroriuHmx HaykK, IIpodpecopKa, 3aBimyBadka Kadempu
iHO3eMHMX MOB i Hepexiay [lep>xaBHoro yHiBepcureTy «KuiBcbkui
aBlaulivHu iHcTUTYT», M. Knis

Yaenu opeanizayiiinoeo komimemy:

Xanpapi Hatanis IropisHa

KaHAMJaTKa IIefJaroTiyHuX HaykK, JOIeHTKa, JIOlleHTKa Kadenpu
iHO3eMHMX MOB i Ilepexiiany [lep>xaBHoro yHiBepcureTy «KuiBcbKmm
aBlalivHU iHcTUTYT», M. Kuis

OunuieBa CBiTitana MukosiaiBHa

KaHAMU#aTKa QiTooriyHmMx Hayk, [OLIeHTKa, AOolleHTKa Kadempu
iHO3eMHMX MOB i Ilepexiiany [lep>xaBHoro yHiBepcureTy «KuiBcbkii
aBlauivtHW iHcTUTYT», M. Kunis

Pynepep TersaHa

JOKTOpKa distooriunmx Hayk, IIpodpecopka, 3aBilmyBauka Kadenpu
YKpalHCBKOI MOBM i JiTepaTypm aKyiapTeTy TyMaHiTapHWUX i
CYCIUTBCTBO3HABUMX HayK 3arpeOCBbKOro yHiBepcuTeTy, M. 3arpeO,
(Xopsaris)

CabiTosa Ana ITaBiiBHa

CTapllla BUKIafgadyka Kadempu IiHO3eMHMX MOB 1 IepexiIamy
HepxaBHoro yHiBepcuTeTy «KuiBCbKMI aBialliHUI  iHCTUTYT»,
M. Knis

Posxsian pobotv xoHdepeHrtii / Conference Schedule

9:45 - 10:00 Peectpariist yuacHUKiIB KOHepeHIIii
10:00-11:30 ITienapue 3acimanus

11:30-14:30 Pobora cekirin

14:30- 15:00 ITepepsa

15:00 - 16:00 ITinBeneHHs mincyMKiB

Mosu xoH(epenrii/ Conference languages:
yxpaincvka, English, Deutsch, Espariol, Svenska

Teaegponu 045 dobidox / Contact phones:
044 406-6837, 044 406-7422, 098 286-9704



BIOKPUTTSI KOH®EPEHIIIT / CONFERENCE OPENING

14.11.2025, 10:00
Hep>xaBHN yHiBepcuteT «KMiBChKMI aBiallivtHMi iHCTUTYT»
BitasisHe csioBO / Welcome

KOBTYVYH Osena BitaniiBaa

IDOKTOpKa IIeflaroriuHmXx HaykK, IIpodpecopKa, 3aBimyBadka Kadempu
iHO3eMHMX MOB i Ilepexiiany [lep>xaBHoro yHiBepcureTy «KuiBcbKuin
aBlanivHu iHcTUTyT», M. Knis

MEJIbHUIK Harasnisa IsanisHa / Nataliia MELNYK

IOKTOPKa IearoridyHmx HayK, IIpodecopka, B.0. IeKaHa PaKyIbTeTy
TICVIXOJIOTII, KOMYHIKallill Ta Iepexiany /lep>kaBHOro yHiBepCUTETY
«KniBcbKum aBianlivtHMit iHCTUTY T», M. KuiiB

KOKAPEBA Amxesnika MukosiaiBHa

KaHOWJaTKa MefJarorivHmx HayK, [OILeHTKa, 3acTyIHUIIA [IeKaHa 3
HayKoOBOi Ta MiKHapOmHOI HisUIbHOCTI daKyJIbTeTy IICUXOJIOTiI,
KOMYHIKallill Ta Iepexiiany [epxaBHoro yHiBepcureTy «KuiBcbKmi
aBlalivHW iHcTUTYT», M. Kunis

INTEHAPHE 3ACIOAHHSI / PLENARY MEETING

14.11.2025, 10:30
Hep>xaBHny yHiBepcuTeT « KMIBChbKMII aBiaIliViHMI iHCTUTYT»

BEPE3OBCBHKA JTrogmuiia IsanisHa / Liudmyla BEREZOVSKA
OOKTOpKa TIefaroriuHmx HayK, mpodecopKa, 3aBigyBauka
Kadpegpu Teopil Ta MeTOOVKM JIOMIKUIbBHOI ocBiTM [lepkaBHOTO
saxiiany «lliBpeHHOyKpalHCBbKMI HalliOHaJIBHUV IearoridaHmmn
yHiBepcureT imeni K. 1. Ymmucekoro», M. Opeca

Information and Communication Technologies as a Means of

Modernizing the Educational Process in Higher Education

KOBIIAP OneHna Bikropisua / Olena KOVSHAR
OOKTOpKa IeJaroriuHmx HaykK, HOpodecopKa, 3aBigyBauka
Kadpegpu [oMIKiIbHOI ocBiTM KpuBopisbkoro epkaBHOTO
MefaroridyHoro yHisepcurety, M. Kpusui Pir

Fostering Digital Ethics and Critical Thinking among Future

Teachers in the Age of Generative Al
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DYOEPEP Tersana / Tetyana FUDERER
Dr. Sci. (Philol.), Professor, Department of the Ukrainian
Language and Literature, Faculty of Humanities and Social
Sciences, University of Zagreb, Zagreb, Republic of Croatia

The Role of Language in Constructing National Identity in Post-

2022 Ukraine

OPYMKIHA Apwuna JIeoniBHa / Aryna FRUMKINA
KaHaumar UIoIoriyHmMX HayK, [AOLEHT, 3aBilyBad Kadempu
TepMaHCBKIX 1 CxigHMX MOB Ta Ilepewladgy  MikHaponHOro
ryMaHiTapHoOro yHisepcurety, M. Ofeca

Cmepeomunu  ma  peasvHicme Y  HIMEYbKO-YKparHCoKOMY

KYAbmypHOMY 0ia103i

CEKIIIMHI 3ACIITAHHSI / SUBJECT SESSIONS
Cexiis 1

IMPOBJIEMU TEOPII TA METOINKN  BUKJIAHAHHZ
IHO3EMHUX MOB 3A IPO®ECIMHUM CIIPAIMYBAHHAM

IHHOBAIIIMHI TEXHOJIOTII B OCBITI / BIPTYAJIbHE
OCBITHE CEPEJIOBUIIIE B CUCTEMI TIIPO®ECIMHOI
IHIIIOMOBHOI OIATOTOBKU

KepiBuux cexyii: doy. JABUJIEHKO Aaaa Oaekcandpibua
Cexpemap cexyii: cm. 6uxa. BIIIOKOHD I'aauna Muxainaibua

ABVICOBA Mapisa AnarosiiBHa / Mariia Abysova
KaHOumaTtka utocodcpKmXx HayK, [OLeHTKa, [lepkaBHwI
yHiBepcuTeT «KniBCbKMII aBiallitHVV iHCTUTYT», M. Knis
Jlumepux ax aineBoxpainosnabuui pecypc y nabuanni aneailicoxkot
mobu ak inosemuoi / Limerick as a Linguocultural Resource in
Teaching English as a Foreign Language



AHTOHEHKO Harasnis €srerisaa/ Nataliia ANTONENKO
CTapIlla BUKJIafgavka Kadempy Teopil i IpakTvKy iHO3eMHMX MOB
i MEeTOOVKM BUKJIQIaHHS, PiBHeHCcbKMII Zep>XaBHU
ryMaHiTapHUM yHiBepcureT, M. PiBHe

Bring Your Own Device (BYOD) in the English language classroom

BEB3 O:sena IlaBiBHa / Olena BEVZ
KaHAWOaTKa [eJaroriyHmX HayK, [JOIeHTKa, YMaHCBKWUM
JepXXaBHUI Ilefaroriuamii yHiBepcureT imeni Ilasna Tuawmn,
M. YMaHb
Teimichixayia y Buxaadanni anesiiicoxoi Mobu: ax nepemBopumu
HaBuanna na epy (npaxmuuni npuxiadu Buxopucmannsa Kahoot,
Quizlet, Classcraft) / Gamification in English Language Teaching:
How to Turn Learning into a Game (Practical Examples Using
Kahoot, Quizlet, and Classcraft)

BEPE3HIKOBA Harasis IBaniBua / Nataliia BEREZNIKOVA
CTapmia BuK/Iagadka, [epkaBHun yHiBepcureT «KuiBcpkmmt
aBiallivtHui iHCTUTYT», M. Kunip

Ho numanua cunepeii uumanna ma nam’ami 0431 po3BunenHsA

Kpumuunozo mucieHua npu Bubuenni paxoBoi aneriiicekoi mobu

3000yBauamu HemoBuux cneyiasvHocmei

BIJIOKOHD l'animaa Muxaronisaa / Halyna BILOKON
CTaplia BWK/Iagadka, [epkaBHunt yHiBepcureT «KuiBcpkmm
aBiallivHUI iHCTUTYT», M. Knis
Teaching ESP in Higher Education Institutions of Ukraine:
Challenges and Ways to Overcome Them

BIIOH Haranis BikropiBua / Nataliia BIYUN
HepxaBuunt yHiBepcureT «KuiBCbKMI aBialliiHUII iHCTUTYT»,
M. Kuis
Koenimubni ma memooduuni acnexmu 6ubuennsa Kiavkox iHO3eMHUX
M08 odnouacno / Cognitive and Methodological Aspects of Learning
Several Foreign Languages Simultaneously



BPECJTABELIb Hanist OnekcanapiBHa / Nadiia BRESLAVETS
KaHOWAaTKa IefaroriuHmMx HayK, [AOLEHTKa, YKpalHChKII
Ilep>XaBHUM yYHiBepcuTeT iMeHi Muxaruia [IparomaHosa, M. Kuis

Bipmyaavue 3anypenna y moBue cepedoBuuye: Buxopucmanna 6ioeo,

nodxacmib ma inmepaxmubnux cyenapii6 / Virtual immersion in the

language environment: using videos, podcasts and interactive
scenarios

BACUJIMIIIMHA Harania /Nataliia VASYLYSHYNA
OOKTOpKa IefJaroriuHmx Hayk, Ipodecopka, HepxapHuil
yHiBepcuTeT «KniBcbKnit aBialliviHu iHCTUTYT», M. Knis
Modern Methodology in Teaching English for Law within the
Discipline “Foreign Language for Specialty

BEJIICEVIKO Maprapwura / Marharyta VELISEIKO
HepxasHum yHiBepcureT «KuiBCbKMUI aBiallitHUM iHCTUTYT»,
M. Kuis
Mooeav Smart Education Korea ax npuxaad inmeepayii yugppobBux
mexHoA02iil Yy npogpecininy inuwomoBuy nioecomobxy / Model of
Smart Education Korea as an example of the integration of digital
technologies into professional foreign language training

BJIACIOK Asuia Imutpisaa / Alla VLASIUK
Lecturer, Department of English Language for Humanities, Igor
Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute, Ukraine
TUINEHKO Muxkosna/ Mykola TYSHCHENKO
Lecturer, Department of English Language for Humanities, Igor
Sikorsky Kyiv Polytechnic Institute, Ukraine
Current issues of modernization processes in the Ukrainian
educational and scientific space

BOJIIK Osnena Banepiisaa / Olena VOLIK
CTapllla BUKIajgadka, HarionaiapHa akageMist BHYTpIIIHIX cIIpas,
M. Knis
Some methods and technologies in professionally oriented language
teaching

TEMBAPYK Asnna Crenanisua/ Alla HEMBARUK
KaHAWZaTKa IIefJaroriuHMX HayK, [OLeHTKa, YMaHCBhKUM
JepXXaBHUI Tlefaroriuamii yHiBepcureT imeni Ilasna Tvammn,
M. YMaHb

Developing Communicative Competence in a Second Foreign

Language: =~ Methodological  Perspectives
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ITTYITAHWIIS Hatanis BikropiBaa / Nataliia GLUSHANYTSIA
KaHOuUAaTKa IIefaroriuHmMx HayK, [olleHTKa, HarlioHaapHMI
yHiBepcuTeT OiopecypciB i IIpMpPOmOKOPUCTYBaHHS YKpaiHw,
M. Kuis

The Use of Podcasts and Videocasts as Innovative Tools for

Developing Foreign Language Listening Skills / Buxkopucmanusa

nookacmi6 ma Bideompancaayiii Ak iHHOBAYIHUX iHCIMpPYMeHmiB

015 posBumky nabuuok ayoiroBanna inozemnoro moBotro

IJTYITAHWIIS Harasnia Bikropisaa / Natalila GLUSHANYTSIA
KaHOugaTKa IeJaroriyHMX HayK, AolleHTKa, Harionanbaumn
yHiBepcuTeT OiopecypciB i IpMpomokopucTyBaHHS YKpaiHw,

M. Kuis
HOB>XAHCBKA Osnekcanapa/ Oleksandra DOBZHANSKA
HartionansHum yHiBepcuTeT GiopecypciB i

OpUpPOIOKOpUCTyBaHH: YKpainu, M. Kuis
Pedagogical and technological aspects of wvirtual educational
environment in the system of language training / Iledaezoeiuni ma
mexHoA02iuni acnexmu GipmyarvHoeo ocbimuvozo cepedoBuwma 6
cucmemi MoBHoi nideomoBxu

TOHYAPYK Oner Muxkomnarosua / Oleh HONCHARUK
KaHAuUAaT ¢iToIoriyHmMx HayK, AOIeHT, Irpodpecop Kadermpm
MOBHOI MiJIrOTOBKM, XapKiBCbKWUI HalliOHAJIbBHUY yHiBepCUTET
BHYTPpIIIIHIX cITpaB, M. XapKiB

MAPVUHKEHBWMY Onekcannp / Oleksandr MARYNKEVYCH
XapkiBcbKIV HaIliOHaJIBHUM yHiBepCUTeT BHYTPIIIHIX CIIpas,
M. XapKiB

Developing lexical skills in IT communication through gamification

and studying specialized content (technical blogs, documentation)

OUIIJIEBA Csitiiana MukosaiBua / Svitlana DYSHLEVA
KaHOAWOaTKa uUTonorivHmMX HayK, IOIeHTKa, epXaBHuUM
yHiBepcuteT «KuiBcbKMIT apiaivHmyi incTuTyT», M. Knis

baszoBi acnexmu naBuanna auesiticokoi MmoBu npodpeciiinoeo

cnpamybanna y nemobnomy 3BO / Basic aspects of teaching English

for professional purposes in non-language higher education
institutions



XVYITAHMK Ousra Iropieaa / Olha YHUPANYK
BUKJIa/Jauka, YMaHCBKUI Aep KaBHUM IIejaroriuHuil yHiBepCUTeT
imewni [TaBna TvumamM , M. YMaHb
@opmybBanna coyiokyavmypHoi KomnemeHmuocmi Maudymuix
yuumeniB aneailicoxkoi MmoBu uepe3 (ponemuuny nidzomobxy:
amepuxancvkuil 0oc6id / Formation of the Sociocultural Competence
of Future English Language Teachers through Phonetic Training: The
American Experience

3YE€HKO Hesst Onekcangpisaa / Nelya ZUYENKO
KaHOugaTKa IIeJaroriyHMx HayK, »olLleHTKa, Harionanbsaumn
yHiBepcuTeT OiopecypciB i IIpMpPOmOKOPUCTYBaHHS YKpaiHw,
M. Kuis
Ouyintobanuna  cmyneni6  cgpopmoBanocimi  MiKKYAbmMYpHOT
KOMYHIKAmMubHoi Komnemenmuocmi Yy cmydenmib-gpinonoei6 /
Assessment of the Levels of Formation of Intercultural
Communicative Competence in Students of Philology

IBAHOB €Bren Onexcaunposnd/ Yevhen IVANOV
OokTop diocodil y ramysi memarorikui, CTapIIMy BUKIIagad,
HepxasHum yHiBepcuTeT «KuiBcbkuit apialliiHU iHCTUTYT»,
M. Knis
Buxopucmanna aexcuunux 3a60amnv 044 gpopmybBanua inuiomobHuoi
xomnemenmuocmi / Using lexical tasks to develop foreign language
competence

KABYHBOB Ornekcanap / Oleksandr KAVUNOV
HepxasHum yHiBepcureT «KuiBcbkuil apiallitHUM iHCTUTYT»,
M. Knis
JIMUTBUH Oiena €BrenisHa / Olena LYTVYN
KaHOWJaTKa eKOHOMIYHMX HayK, [olleHTKa, [epxaBHui
yHiBepcuTeT «KuiBCbKMIT aBiativiHmii iHcTUTyT», M. Knis
Inmepaxmubnui mexnonoeii HaBuanna AK dUHHUK pO3BumKy
npogpecininux 30i6nocmen  pinancucmib / Interactive Learning
Technologies as a Factor in the Development of Professional
Competencies of Financiers



KACATKIHA-KYBUIIKIHA Onena Bonogumupisaa /
Olena KASATKINA-KUBYSHKINA
KaHAWJAaTKa IICMXOJIOTiUHMX HayK, AolleHTKa, PiBHeHChKUM
JepXaBHUVI T'yMaHiTapHU yHiBepcuTeT, M. PiBHe
Egpexmubricms mobisvnozo nabuanua inozemuux mob6 (MALL):
Ilepedymobu ma nedaeoeiuni cmpameei] / The Effectiveness of
Mobile-Assisted Language Learning (MALL): Applications:
Prerequisites and Strategies

KOBTYH Onena Bitaniiaa / Olena KOVTUN
IOKTOpKa IIeJaroriyHmMx HayK, Ipodecopka, 3aBigyBaduka
Kadenpn iHO3eMHMX MOB i Ilepexitafy, Hep’kaBHUV YHiBepCUTeT
«KniBcpkum aBianlivtHit iHCTUTY T», M. KuiB
KOHOIUISIHUK Jleca MuxkosaiBaa / Lesia KONOPLIANYK
KaHAWOaTKa IefJaroriyHmMx HayK, [OLleHTKa, [lep’kaBHuM
yHiBepcuTeT «KuiBcbKni aBiativtHnit iHCTUTYT», M. Kuis
MEJIBHUK Hatasis IsaniBua / Nataliia MELNYK
IOKTOPKa IIeIarorigHmX HaykK, JOIEeHTKa, B.0. JeKaHa PaKyJIbTeTy
IICMIXOJIOTil, KOMYHIKallill Ta Hepexiany, [JepxaBHuil yHiBepcuUTeT
«KwniBcbKum aBiamiviamii iHcTuTyT», M. Kniis
Enhancing PhD students’ academic writing competence through
IMRaD-structured and APA-based CALL/TELL activities /
IMidoBuwenna  inmwomoBuoi  axkadeMiuHoi  KOMHemMeHMHOCHI
acnipanmib 3acobamu CALL/TELL-mexnoaoeii na ocnobi IMRaD-
cmpyxmypu ma cmandapmib APA

KOJIICHIYEHKO Amurestina IBanisna /
Angelina KOLISNICHENKO
KaHOWOaTKa IearoriyHmx HayK, MJOIeHTKa, YMaHCBKUMI
Jlep>XaBHUM Ileflaroriunmy yHiBepcuteT imeni Ilasma Tuunmm,
M. YMaHb
PosBumox anesomoBnoi mediazpamomnocmi aK 00Hiel 3 KA0UOBUX
KoMmnemenmuocmeir Yy  nideomoByi  manudbymuix  Byumenib
aneaiiicokoi moBu / Development of English-Language Media
Literacy as One of the Key Competences in the Training of Future
English Language Teachers



KOHOHUYK Ixna Banepiisaa / Inna KONONCHUK
cTapia BuUKIamadka, HamionamsHuv yHiBepcuTeT Oiopecypcis i
HnpuponoKopucTysaHHs, M. Knis
OcobauBocmi  popmyBanna nepexaadayvkoi KomMnemeHmHocmi
Mandymuvo20 nepeksaoaua Ha ocHoBi mexkcmib azpapnoi cgpepu /
Peculiarities of the formation of translation competence of a future
translator based on texts from the agricultural sphere

KOHOIUISIHUK Jlecst MukosaiBHa / Lesia KONOPLIANYK
KaHAMAaTKa IIeJaroridHmMx HayK, [OLeHTKa, Mep>xaBHUN
yHiBepcuTeT «KuiBcbknit aBiativtHUm iHCTUTYT>», M. Kuis

PosBumox kpumuunoeo mucienna mazicmpib nid uac 6ubuenns

0i10607 ameaiticekoi mobu / Development of Master’'s Students’

Critical Thinking through Business English Learning

KOTJIIPEBCbKA Maria Cepriisaa / Maya KOTLYAREVSKA
HauionaneHnin yHiBepcureT 6iopecypcis i
OpUpPOIOKOpUCTyBaHH: YKpainu, M. Kuis

I'TTYIITAHWUIIA Hartanist BikropisHa / Nataliia GLUSHANYTSIA
KaHAWOaTKa IeJaroriyHMX HaykK, AoneHTKa, Harionamesumm
yHiBepcuTeT OiopecypciB 1 IIPpUpPOAOKOPUCTYBAaHHS YKpaliHW,
M. Kuis

Enhancing Communicative Competence of Agricultural Students

through Optimized Foreign Language Learning / IlidBuujenna

KomyHnikamubuoi  Komnemenmuocmi — cmyoenmib-azpapHuxi6

waaxom onmumisoBanoeo Bubuenna inosemuux mob

KOUYKOBA Harasnist IaniBaa / Nataliia KOCHUKOVA
KaHAuUpaTKa dilonoriyHmx Hayk, AolleHTKa, HarioHaipHUTI
yHiBepcuTeT OiopecypciB i IIpMpPOmOKOPUCTYBaHHSA YKpaiHu,
M. Kuis

PosBumox moBnoi komnemenmuocmi cmydenmib-xypuasicmi6

3acobamu mpancgpopmoBanoi ¢ppaseonoeii / Developing the

language skills of journalism students through transformed
phraseology

KPUKHIIIBKA Ipunaa Onekcanapisaa / Iryna KRYKNITSKA
KaHAuUOaTKa dilonoriyHmx Hayk, AolleHTKa, HarrioHanmpHUMI
TeXHIYHUM yHiBepcuTeT YKpaiHm «KuiBCbKU ITOJTeXHIUHM
incturyT iMeHi Irops Cikopcekoro», M. Kuis

Inmeepayia wmyunoeo inmesexmy y npoyec cyyacnoi ocBimu /

Integration of Artificial Intelligence into Modern Education
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KY3bMEHKO Csittana BacwiriBaa / Svitlana KUZMENKO
CTapIa BMK/Iamadka, XapKiBCBKMVI HaIliOHaJIBHWMII YHiBepCUTeT
INosiTpsarmx Cuit, M. Xapkis

The effectiveness of mobile applications for aviation English

language learning

JIEBUYK Oxcana AagpiiBHa/ Oksana LEVCHUK
KaHAMOATKa iUIoIoriyHmMX HayK, MHOOIIeHTKa, YMAaHCBHKUM
Jlep>XaBHUW Ileflaroriunmy yHiBepcuteT imeHni Ilapima Tuuwmhm,
M. YMaHb
Ocobaubocmi Bukopucmanna Memody npoexkmiB HA NPAKMUUHUX
3anammasaAx 3 anediticbkoi ma nimeyvkoi mo6 / Features of Using the
Project-Based Method in Practical Classes in English and German

JIMCEHKO Haransa Onekcangpisaa / Natalia LYSENKO
KaHOugaTKa IIeJaroriyHmMx HayK, »olleHTKa, Harionansaum
dapmalleBTUUHNUI YHiBEpcUTeT, M. XapKiB

DECEHKO Bonogumup IOpinosna /Volodymyr FESENKO
KaHAWOaT — icTOpMYHWX  HayK, »omeHT, HarioHamsHum
dapmalieBTUUHNUI YHiBEpcUTeT, M. XapKiB

IITBAPII Harasnis BikropiBaa /Natalia SHVARP
KaHOWIATKa IearoriyHMX HayK, AoneHTKa, Harionamsumm
dapmalleBTUUHNUI YHiBEpcUTeT, M. XapKiB

Huemanyinnuit kypc 3 nideomoBku 00 cKaadanua icnumy Ha

Busnauenns pibua Bo100inna depxabroro moboro/ Distance course

for preparing to take the exam on determining the level of

proficiency in the state language

JIITBIX Aunpint Boogumuposwud / Andrii LITVIKH

BUKIaau  Kaderapm  pomaHcekoi  ditortoril,  Kuicekui

CTOJIMYHMI yHiBepcuTeT iMeHi bopuca I'pinuenka, M. Kuis
OcobauBocmi Buxkaadanuna ma Bubuenns icnancoxoi moBu ax dpyeot
iHo3eMHOI Oa: cmydenmiB, axi BubBuaru auesiiicoky AK neputy
inosemny moBy / The peculiarities of teaching and learning Spanish
as the second foreign language for students who studied English as
the first foreign language
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MAS3YPEHKO 3os# IOpiiBaa / Zoya MAZURENKO
cTapiia BuKIagauka, [epxasHum yHiBepcuteT «KuiBcbKuit
aBlaulivtHu iHcTUTYT», M. Knis
Memoouxa npoBedenna 0iroBux moBrux ieop Ha 3aHAMMAX 3
¢gpaxoBoi aneaiiicoxoi mobu / The Methodology of Implementing
Business Language Games in Professional English Classes

MA3YPEHKO JIronmniia IsaniBHa / Liudmyla MAZURENKO
KaHOygaTKa IOJITUYHMX HaykK, JoleHTKa, IHcturyT BiricbkoBo-
Mopcekux  Cun HarmionanmeHoro — yuiBepcurery  «OpecbKa
MOpcBbKa akageMist», M. Oneca

Hpaxmuune 3acmocyBanua incmpymenmib 1111 y npoyeci Bubuenna

yKpaincekoi moBu 6 3axaadax Buwyoi ocbimu Yxpaiuu / Practical

application of Al tools in the process of learning the Ukrainian
language in higher education institutions of Ukraine

MAHBKOBCBKA Osnena IOpiiBaa / Olena MANKOVSKA
acripaHTKa, ITiBmeHHOYKpaTHCHKWUI HalliOHaJIbHWIA
negaroriuamm yHiBepcuteT iMeHi K. 1. YmmHcpkoro, M. Oneca

Cyeniuna maticmepuicms maubymuix axkmopi6 Ak ocHoBa

KomyHikamubBuo-6upaxaibnoi Komnemenmuocmi Yy npogpeciinii

diasvnocmi paxibyib: memoouxa diaenocmyBannsn / Stage Mastery

of Future Actors as the Foundation of Communicative and

Expressive Competence in Professional Activity: Diagnostic

Methodology

MEJIbHUK Birtasnint Mukosanosnd / Vitaliy MELNYK
acmipaHT Kadenpwu Iedaroriky Ta IICMXOJIOTil IIpodpecinHOl
ocBit, [lepxaBHui yHiBepcuTeT «KuiBCbKMI — aBialliiHMMI
iHcTuTyT», M. Kuiis
Iumeepayia moodeai DigCompUA 2.2 6 ocBimnvo-npogpeciiini
npoepamu  axoBux  Mmoaodwux  b6akaaabpi6  irosoziunux
cneyiasvnocmeit / Integration of the DigComp UA 2.2 model into
educational and professional programs of professional junior
bachelors in philological specialties

MUKOJIAMUYK Astica IsaniBaa / Alisa MYKOLAICHUK
KaHAuU#aTKa dilonoriyHmx Hayk, AolleHTKa, HartioHaapHMUI
yHiBepcureT imeHi Tapaca Illeuenka, M. Knis

BIJIOKOHDB Mapis / Mariia BILOKON
Harrionanenni yHaiBepcnret iMeHi Tapaca Illesuenka, M. Knis
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Developing Students’ Autonomy in ESP : Al-Assisted Feedback and
Translation

OBOSHCBHKA Hina ITerpisaa / Nina OBODIANSKA
acuUCTeHTKa  Kadempm  repmaHcbkoi  inmornorii, — K3BO
«BiHHUITPKWUVI TyMaHiTapHO-IIearoriuHm Kojlemk», M. Binaui

Inmeepayia ponemuunux ma epamMamuuHux 3HAHG HA 3AHAMMAX 3

aueqiticeko? mobu / Integration of Phonetic and Grammatical

Knowledge in ESL Classroom
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ITACIYHA Osnena Bikropisaa / Olena PASICHNA
KaHAMOaTKa (piTonoriaamx HayK, [oueHTKa, Kpusopisbkuit
daxoBuit  konemx [epxasHoro yHiBepcurery —«KuiBcbkmi
aBiarivtHum incTuTy >, M. Kpusun Pir
DopmyBanna pumopuunux ymins i HaBuyok 3006yBauib ocBimu 6
Kypci «Ykpaincoka moBa (3a npodpeciiinum cnpamyBannam)» /
Development of rhetorical skills and abilities of students in the
course «Ukrainian Language (For Professional Purposes)»

ITIOOA TerssHa AnartostiiBHa / Tetiana PODA
KaHAuWpgaTka  diocodcbkmx  HayK, biamMHCbKa — riMHasis
Kosenbcbkoi  rpomamm — Bommecekoi  obmacti,  3moOyBauka
daxynpTeTy iHO3eMHOI pistororii BomiHCpKOTO HaIiOHAIBHOTO
yHiBepcureTy imeHi Jleci Ykpaiuky, M. JIymbk
Hugppoba nedaeozixa y wKisbHoMy HABuaHHT iHO3eMHOT MOBuU: poab
ma micye y nidBuujenni mobaennecBoi momubBayii yuni6 / Digital
pedagogy in school foreign language learning: the role and place in
enhancing students’ speaking motivation

ITOJINYEBA IOsist Bonogumupisaa / Yuliia POLYCHEV A
IOKTOpKa imocodii, momeHTka, HarioHambHMII TeXHITHMI
yHiBepcureT Ykpainm «KITI imeni Iropst Cikopebkoro», M. Knis

KAPAUYYH IOsis I'ennagniisaa / Yuliia KARCHUN
KaHAMOaTKa iTomoriuHmx HayK, HOIeHTKa, HarioHamsHMMI
TexHiuHM  yHiBepcureT  Ykpainu  «KIII  imeni  Irops
Cikopcpkoro», M. Kuis

Tpaduyinni ma cyuacHi waaxu noodoaanHa MoBuux bap’epiB na

3anammax 3 aneailicekol MoBu ma mexniunozo nepexaady /

Traditional and Modern Ways of Overcoming Language Barriers in

English Language and Technical Translation Classes

ITPUIIYIIA ¥Onis IOpiiena / Yuliia PRYSHUPA
KaHOWOaTKa IeJaroridyHmx HayK, MOLEeHTKa, /[lepkaBHuUII
yHiBepcuTeT «KuiBCbKMIT apiaiviHmyi iHcTuTyT», M. Knis
Cmyditina kpumuka aAx iHcmpymenm pos3Bumxy axoBoi
aueailicokoi MoBu y cmydenmib mexniunux cneyiasvnocmei / Studio
criticism as a tool for developing professional English among
students of technical specialties
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PAJOELIBKA Mapist Bacunisaa / Maria RADETSKA
mabopaTopid IUTIOPWIIHIBaIbHOI MOBHOI IIOTOTOBKM Kadempu
iHO3eMHMX MOB 1 mHepexiany, epXaBHuil yHiBepcuTeT
«KuiBcpKui aBiatintHui iHCTUTYT», M. Knis

CUMOOPYEHKO SIuna MuxariieHa / Yana SYDORCHENKO
opoBigHa daxipumHg Kadeapu iHO3eMHMUX MOB i Hepexiamy,
HepxaBaun yHiBepcuteT «KuiBCbKMM aBialliHMI IHCTUTYT»,
M. Kuis

Multilingualism as a factor in foreign language acquisition

CABITOBA Asuia ITaBniBaa / Alla SABITOVA
CTapllla BUKIagauka, /[lepxaBHum yHiBepcureT «KuIBCbKUM
aBiallivtHui iHCTUTYT», M. Kuip

Die Nutzung von mobilen Apps beim Deutschlernen (am Beispiel der

Deutschen Welle)

CEHTEPEBA Kawmina CepriiBHa / Kamila SENTEREV A
HepxaBaun yHiBepcuteT «KMiBCbKMVI aBiallitHMII IHCTUTYT»,
M. Knis

Interference errors: how the first foreign language affects the

acquisition of the second

CIBPYK Amnacracist Borogumupisaa / Anastasiia SIBRUK
KaHAMUAAT piIoJIOTiuHMX HayK, TO1eHT, [lepXaBHUM yYHiBepCcUTeT
«KwiBcbKkum aBianivtianit incTuTy >, M. Kuis

CIBPYK Biktop JIeoninosmu / Viktor SIBRUK
KaHAMJAT eKOHOMIYHMX HayK, JOLeHT, lep>kaBHWUII yHiBepCUTET
«KniBcpkum aBiatintHui iHCTUTY T», M. Kuis

HImyunui inmeaexm y cyuacuin ocBimi: aineBicmuunuil, emuunuil i

memoooaoeiunuti  Bumipu / Artificial Intelligence in Modern

Education: Linguistic, Ethical, and Methodological Dimensions

CKIITAJIbCBKA Osnena Muxkostaisaa / Olena SKIPALSKA
CTapIlla BUKIafadka Kadpernpu iHO3eMHMX MOB HpodeciitHOro
cupsMyBaHHs1, [lep>xaBHuii yHiBepcuTeT «KuiBCbKMV aBialiviHNU
iHcTUTyT», M. K1iis

Inmeepobane nabuannua ma oyintobanuna y npogpeciinii nideomobyi

manbymuix oucnemuepi6 noBimpanoeo pyxy / Integrated Learning

and Assessment in the Professional Training of Future Air Traffic

Controllers
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CHIIIAP Banenrnna IlIaBixiBHa / Valentyna SNITSAR
IOOLeHTKa Kadpedpy JIHIBICTMKM Ta Hepekimamy, KuiBcbkuit
CTOJIMYHMII yHiBepcuTeT iMeHi Bopuca I'pinyenka, M. Kuis
Cognitive-Cultural Dimension of Equivalence in Legal Translation

CYHIKEBMY Ospra BaneurnniBaa / Olha SUSHKEVYCH
KaHaumaTtka (UIONOriYHMX HayK, [OIEHTKa, YMAaHCHKUNI
Jlep>XaBHUW IleflaroriuHmy yHiBepcuteT imeHi Ilasima Tuunhm,
M. YMaHb

Managing stress and anxiety while speaking English in the

classroom

CTPUIBYYK Anppin Iroposua / Andriy STRILCHUK
BuUKIIafgay, epxaBHuit yHiBepcuTeT «KuiBcbkuit asiartivtamm
incTuTyT>, M. Kniis
TKAUYK JSlpocnas/ Yaroslav TKACHUK
Hepxasuum yHiBepcuTeT «KuiBchbKUM aBialliiHUV IHCTUTYT»,
M. Knis
IIpobaemu nepexarady cyuacnoi abBiayinnoi mexuiku: 3a2a1bHUll
02440 aBiayinnux BunuuyyBauib / Problems of translating modern
aviation technology: a general overview of fighter aircraft

DEOJOPEHKO Ornsra Bopucisaa / Olga FEDORENKO
Kpusopisekuit sinent 35 «IMmmynsc» KprBopisbkoi MicbKoi pajiy,
M. Kpusun Pir

Hepexarad pexaamu  (meopemuunun.  acnexm) [/ Advertising

translation (theoretical aspect)

PEIYK Anna Muxannisaa / Alla FESHCHUK
BUKJIaJauka, HarioHasibHMI TexHIUHW yHiBepcuTeT YKpaiHu
«KwuiBcbkuy nonmitexHiuami iHcTuTyT iMeHi Iropsa Cikopcbkoro»,
M. Kuis

T'AJIAIIVIH KaTtepuna OnekcanapisHa / Kateryna HALATSYN
KaHOWOaTKa MeJarorivHmMx Hayk, pAoueHTKa, HarioHaaeHmm
TexHIUHUM yHiBepcuTeT Ykpainm «KuiBCbKMI ITOJiTeXHIYHMIA
incturyT iMeHi Irops Cikopcekoro», M. Kuis

Buxopucmanna Google Forms 044 anaaizy nompebd ma oyinoB8anna

8 ESP: ydockonasenna nabuannua ua ocnobi danux / Using Google

Forms for ESP Needs Analysis and Assessment: Enhancing Data-

Driven Instruction
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®DPIOPIX Asia Bonognmupisaa / Alla FRIDRIKH
KaHOWOaTKa IIeJaroriYHuX HayK, [OLeHTKa, PiBHeHChKM
Zlep>XaBHUVI TyMaHiTapHMUI yHiBepcuTeT, M. PiBHe
Buxauxu ma sminu 8 idenmuunocmi BuumeniB aneaiicvxoi mobu 6
ymoBax Binnu 8 Yxpaini / Challenges and Transformations of
English Language Teachers’ Identity during the War in Ukraine

XABY IOxka / Jukka HAVU
Professor of French Language, Faculty of Information Technology and
Communication Sciences, University of Tampere, Tampere, Finland
Transformation of Academic Collaboration and Language Practices
between Ukrainian and European Universities during Wartime

XAUIAPI Hatanis Iropisaa / Nataliia KHAIDARI
KaHOugaTKa IleJaroriuHmMx HayK, [OLeHTKa, ep>kxaBHuI
yHiBepcureT «KuiBcbku aBialintHuiz iHCTUTYT», M. Kuib
Poav  aamuncekoi moBu y  GopmyBauni  nepexaadayvkoi
Komnemenmuocmi maitbymuix nepexaadaui6 / The role of Latin in
the formation of translation competence of future translators

IIIBEITb Borman IOpirtoBuu / Bohdan SHVETS
HepxapHum yHiBepcuTeT «KuiBCbKMUM aBiallitHUI iHCTUTYT»,
M. Knis
PosBumox soft skills 3acobamu inosemnoi mobu y mandbymmix
¢paxibyi6 3BO / Development of Soft Skills through a Foreign
Language among Future Higher Education Specialists

IITBEIID Bitaniv BikToposwuu / Vitalii SHVETS
BUKJIaJla4, YMaHCBKUV AepKaBHUM IleJaroriuHuil yHiBepcuTeT
imeni [TaBna TvumaM, M. YMaHB
InnoBayinni mexnonoeii y Bubuenni ma Buxaadanui npaKmuuHoz20
Kypcy aueaiticokoi mobu / Innovative Technologies in Teaching and
Learning Practical English

ITECTOIIAJIOBA Ipuna OnekcanapisHa /
Iryna SHESTOPALOVA
KaHOWOATKa IIeHaroridyHmx HayK, [OlleHTKa, [lepkaBHu
yHiBepcuTeT «KniBCbKNiT aBialliviHu iIHCTUTYT», M. Knis
Texnoao2ia nepebepnymoeo nabuanna y Bukiaoanni inozemnux moé
/ Flipped learning technology in teaching foreign languages
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IIYHAOEJIb Tersana Onexcanapisaa / Tetiana SHUNDEL
CTaplla BWK/Ia/lauka, JJOHEIBPKMiT HaIliOHAJIBHUIT MeIVIHU
yHiBepcuTeT, M. KponmBHUITBKMTL
Use of communicative method as a guarantee of successful studying
of Foreign language for professional purposes / Bukopucmanns
KOMYHIKAMUBHO20 Memoody AK 3anopyka ycniuinozo 6Bubuenns
Inosemnoi moBu 3a npodpeciinum cnpamybannam

KOXHOBEILIb Harasis ITasxiBua / Natalila YUKCHNOVETS
cTapila BuK/IafZadka, [lepxaBHwn yHiBepcureT «KuiBebKuii
aBlallivtHWUI IHCTUTYT»

Didaktische Prinzipien und Methoden im Unterricht Deutsch als

zweite Fremdsprache / Didactic Principles and Methods in Teaching

German as a Second Foreign Language

SIKOBEHKO Hagis JIeouinisaa / Nadia YAKOVENKO
ytabopaTopisl IUIIOPMITIHTBAIBHOI MOBHOI IITOTOBKM Kadempu
iHO3eMHMX MOB 1 Ilepexiagy, /[lepkaBHUII yHiBepCUTET
«KniBcbkm aBialintHu iHCTUTY T», M. Knis

Hpaxmuxo-opienmoBane Buxopucmanna AiHeapoHHUX

aabopamopini 0aa po3bumky inozemuux MoB 3a npogpeciinum

cnpamyBannam 6 mexniunomy yniBepcumemi / Practice-Oriented

Use of Language Laboratories for Developing ESP at Technical

Universities

SIJIOBEHKO Onnera Bikropisaa / Olha YALOVENKO
KaHAuW#aTKa (pUIOIOriuHMX HayK, [OLeHTKa, YMaHCBKUIL
JepXXaBHUVI Hefaroriynvy yHiBepcureT iMmeni ITapma Tuanmn,
M. YMaHb
Imnaemenmayia Bipmyasvnoeo ocBimnvoeo cepedobuua 8 Kypc
npodpecininoi iHo3emHoi MOBu: MixcOucyunainapuuii.  nioxio /
Implementation of a Virtual Learning Environment in the Course of
Professional Foreign Language: an Interdisciplinary Approach

SIITO3A Oner Onexcaungposu4 / Oleh YALOZA
acripaHT, YMaHCBEKUI Jlep>KaBHUI IIefaroriuHuil yHiBepcuTeT
imeni [1aBna TuumaM, M. YMaHb
DopmyBanna pesusvenmuocmi mandbymuix yuumeai inosemnux
Mmo8 8 ymoBax yugpobizauii ma smiwmanoeo naBuanna / Building
Resilience in Future Foreign Language Teachers in the Context of
Digitalization and Blended Learning
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SIPOIIEHKO IOs1is IropiBaa / Yuliia YAROSHENKO
HepxaBHum yHiBepcuTeT «KuiBCbKMUM aBiallitHUI iHCTUTYT»,
M. Knis

HImyunuin inmesexm ax 3acib6 onmumisayii HaBuanHA iHO3eMHUX

M08 npogpecininozo cnpamyBanna / Al as a Tool for Optimizing the

Teaching of Foreign Languages for Specific Purposes in Higher

Education Institutions

Cexiist 2

CBITOIJIAZITHI OPIEHTUPU CYYACHOIO conlo-
KYJIBTYPHOT' O IIPOCTOPY, IX TPAHC®OPMAIIISI TA BUBIP

KepiBuux cexyii: doy. [IPUIIYVIIA KOais IOpiibua
Cexpemap cexuyii: ooy. KOHOIIJIIHUK Jlecs Muxoaaina

BAVI Cepriin Enyapmosud / Serhii BAI

€Bpornericbkuii yHiBepcuteT, M. Kuis
AHnaais kopnopamubnux npa8 nodpyxxa 8 Kpainax yeHmparbHoi
€6ponu / Amnalysis of corporate rights of spouses in Central
European countries

BOT'YIII Assza MuxaronisHa / Alla BOHUSH
OOKTOpKa IIeJaroridHmx Hayk, Ipodecopka, HOificHa WIEHKMHS
HAITH Yxpainn, ITiBneHHOyKpalHCHKMIA Jep>KaBHUM
neparoriuami yHisepeureT imeni K., Ymmncekoro, M. Opeca
Micia yuibepcumemy 6 ymoBax Gintnu: 6i0 30epexcennsa 3Hanv 00
Bionobaenna yinnocmeit / The Mission of the University in Wartime:
From Preserving Knowledge to Restoring Values

BYTAMYYK Omner Pycnanosuu / Oleh BUHAICHUK
acripanT, HepxaBHunt yHiBepcuteT «KuiBCEKMI aBiallivtHUMI
IHCTUTYT»
Worldview orientations of digital transformation of public
governance and educational services in Ukraine
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BYJIKA Anna / Anna BULKA
HarrionansHmi YHiBepCcuTeT Giopecypci i
HpUPOROKOpUCTYBaHHs YKpaihm, M. Kuib
KOUYYKOBA Harasnis IBaniBua / Nataliia KOCHUKOVA
KaHAMOATKa diTomoriuHmx HayK, HAOIleHTKa, HarioHampHMUMI
yHiBepcuTeT OiopecypciB i HOpUpPOTOKOPUCTYBaHHS YKpaiHwy,
M. Knis
Mixunapoona naykoBa cniBnpaya Ak YUHHUK MOOepHi3ayii
ocBimnvoeo npocmopy (docbio HYDBill Ykpainu) / International
scientific cooperation as a factor in the modernization of the
educational space (experience of NUBiP of Ukraine)

BUIIITAJIFOK Beponika MuxartiBaa / Veronika VYSHTALIUK
HepxaBaum yHiBepcureT «KMiBCbKMVI aBiallitHMII IHCTUTYT»,
M. Knis

JIMUTBUH Osnena €BrenisHa/ Olena LYTVYN
KaHOugaTKa eKOHOMIUHMX HayK, [dolLleHTKa, ep>kaBHum
yHiBepcureT «KuiBcbK1 aBialintHuiz iHCTUTYT», M. Kuib

Modepnizayia apximexmypu yniBepcumemcekux 0ibaiomex AK

yenmpiB  mixcoucyunainapnoi  komyuixayii 8  Yxpaini /

Modernization of University Library Architecture as Centers of

Interdisciplinary Communication in Ukraine

TEPACIHA Amnacracist / Anastasiia HERASNA
HarrionansHwni yHiBepcuUTeT Giopecypcip i
NpUPOIOKOpUCTyBaHH: YKpainu, M. Kuis
KOUYYKOBA Harania IBaniBua / Nataliia Kochukova
KaHAMOATKa piUTomorivHmx HayK, HOIleHTKa, HartioHampHMI
yHiBepcuTeT OiopecypciB i IIpMpPOmOKOPUCTYBaHHSA YKpaiHu,
M. Kuis
Kpu3oBi mendenyii dyxoBrnocmi 8 000y ingpopmayinnozo
nepenacuuenna (na mamepiaai cyuacuux media) / Crisis trends in
spirituality in the age of information overload (based on modern
media)
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I'PMIIKO Bikropis / Viktoriia HRYSHKO
HarrionansHmir YHiBepCcuTeT Giopecypcis i
HpUPOROKOpUCTYBaHHs YKpaihm, M. Kuib

KOUYYKOBA Harasnis IBaniBua / Nataliia KOCHUKOVA
KaHAMOATKa diTomoriuHmx HayK, HAOIleHTKa, HarioHampHMUMI
yHiBepcuTeT OiopecypciB i HpUPOTOKOPUCTYBaHHS YKpaiHW,
M. Knis

Poav  yniBepcumemi6 y  popmybanni  inmesexmyasvHozo

nomenyiary Ykpainu / The role of universities in developing

Ukraine's intellectual capacity

JKYITAHMK Overa Iropieaa / Olha ZHUPANYK
BUKJIa/Iauka Kadpeapy aHIVICBKOI MOBM Ta MeTOOMKM i
HaBYaHHS YMaHCcBKOTO Ilep>kaBHOTO IIeZIarOTiYHOTO
yHiBepcurety imeHi ITasna Traman, M. YMaHb
DopmyBanna coyiokyasvmypHoi KomnemeHmHocmi Maiubymuix
yuumeniB aneailicoxkoi Mmobu uepe3 (ponemuuny nidzomobry:
amepuxancvkuil 00c6io / Formation of Sociocultural Competence of
Future English Teachers through Phonetic Training: The American
Experience

3ACJITYKEHA Anna Asppiisaa / Alla ZASLUZHENA
KaHOupgaTKa IeJaroriyHMX HayK, AolleHTKa, Harrionanbaumn
TeXHIYHUV yHiBepcuTeT YKpainm «KuiBcbKuil ITOJTexXHIUYHMUI
incturyT iMeHi Irops Cikopcbkoro», M. Kuis

Mixxysvmypna KOMYHIKAYIA y npoueci Bipmyasvroi

inmepuayionarisayii 6uujoi ocBimu / Intercultural Communication

in the Process of Virtual Internationalization of Higher Education

HABATOB Ceprinn Mukonanosuu / Serhiy NABATOV
mokrtop disocodii, momenT, bpyximiHcekuy kosemx Hbro-
Vopkcbkoro yHiBepcutety, M. Bpyxin, CIIIA
International Academic Cooperation as a Tool for Sustaining
Ukrainian Higher Education in Crisis

KOBTYVYH Kapina / Karina KOVTUN

Aalto University School of Business, Mikkeli, Finland
The Ethics of Innovation: Redefining Worldview and Cultural
Priorities in the Digital Economy
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KOUYYKOBA Haranis IBaniBua / Nataliia KOCHUKOVA
KaHAuWpaTKa dilonorivnmx Hayk, AolleHTKa, HarionansHum
yHiBepcuTeT OiopecypciB i HOpUpPOmOKOPUCTYyBaHHS YKpaiHwy,
M. Knis

TAHCBKA Kapina / Karina TANSKA
HanionaneHnin yHiBepcureT 6iopecypcis i
HNPUPOAOKOPUCTYBaHH: YKpainu, M. Kuip

Coyiokyavmypui acnekmu ocbimuix pegpopm: basanc Mix

mpaduyiero ma innoBayiero / Sociocultural aspects of educational

reforms: the balance between tradition and innovation

KYHY Jlytn / Lutz KUNTZCH
PhD, naykoBum cmiBpobiTHMK ToBapucTBa HIMeIBKOI MOBU
[G£dS], m. Bicbaen, Himeuunta
Sprache als Mittel der politischen Auseinandersetzung heute /
Language as a means of political confrontation today

MAJIbOBAHA sIna Tumodiisaa / Yana MALIOVANA
acripaHTKa, YMaHCBKUV JIep>KaBHUI ITeJarOriuHml YHiBepCUTEeT
imeni [Tasma Tvumam, M. YMaHb

Ocbimnin nomenyiar popmasvHoi ma HepopmasvHoi ocbimu y

GpopmyBanni yinnicnoeo cmabaenna 0o npodpeciitnoi diasvnocmi /

The Educational Potential of Formal and Non-Formal Education in

Shaping a Value-Based Attitude toward Professional Activity

MWKWUTHUH Ipnnua Crenanisnaa / Iryna MYKYTYN
HarionayieHuit ~ yHiBepcuTeT — BOJHOTO — TrocrofapcrBa i
NpUPOIOKOpUCTyBaHH:, M. PiBHe

Mo6a npaBa: oaa uoeo wpucmy 6 cvoeodHiuinix ymoBax suamu

aamuncoky moBy? / The language of law: why does a lawyer need to

know Latin in today’s world?

MUKOJIAMUYK Astica Isanisna/ Alisa MYKOLAICHUK
KaHAnaaTKa diytoorigamx HayK, AoleHTKa, KuiBcbkuii
HallioHaJIbHWUVI yHiBepcuTeT iMeHi Tapaca Illesuenka, M. Kuis

BIUJIOKOHD Mapisa Axronisaa / Maria BILOKON
HapuasibHO-HayKOBUVI  IHCTUTYT O KypHaslicTMKM KwuiBcbKoro
HallioHaJIbHOro yHiBepcuTeTy iMeHi Tapaca Illepuenka, M. Knis

HImyunui inmeasexm y nabuanni ESP: po3Bumox aBmonomii ma

kpumuunozo mucaenns/ Al in ESP Learning: Fostering Autonomy

and Critical Thinking
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ITTYITAHWUIISI Hatanis BikropiBaa / Nataliia GLUSHANYTSIA
KaHAWOaTKa IeJarorivHmMx HaykK, AoreHTKa, HarioHamesumm
yHiBepcureT GiopecypciB i mpMpOIOKOPUCTYBaHHS YKpaiHW, M.
Kuis

TAPHABCDBKA Tetsna BepaiisHa / Tetyana TARNAVSKA
KaHOWgaTKa  IIefJaroriyHmx  HayK, [olleHTKa, KuiBcbKuit
HallioHaJIbHUI YHiBepcuTeT iMeHi Tapaca Illesuenka, M. Kuib

Integrating communicative and linguacultural approaches in the

formation of foreign language professional competence / Inmeepayia

KomyHikamuBnoeo ma aineboxysvmypnoeo nidxodi6 y gpopmyBanni

npodpeciinoi komnemenmuocmi 3 iH03eMHot Mobu

MTAIIIKOBCBKUM Bagum lennamifiosmna /
Vadym PASHKOVSKYI
acripaHT, YMaHCBKUV OepKaBHWUI IeJaroridyHuy yHiBepcuTeT
imeni ITaBna Tvamrm, M. YMaHb
Axademiuna dobpouecticms AK pe3yavmam npogpecitinoi niozomobxu
Manoymnvo2o 6uumenn inosemuux moB / Academic Integrity as a
Result of Professional Training of Future Foreign Language Teachers

ITPOKO®'€BA Mapuna OnekcaunpisHa/ Marina PROKOFIEV A
KaHOMAaTKa IefaroriuHmMx HayK, [OOIeHTKa, M. 3aIbllypr,
ABcTpia

MoBa ax 0sepxkaso kysvmypu: Himeyvka moBa 6 aBcmpiiicokomy

coyiokyavmypnomy kKonmexcmi / Language as a Mirror of Culture:

The German Language in the Austrian Socio-Cultural Context

ITYCTOBIT Harasnist Bomonmumupisaa / Nataliia PUSTOVIT
KaHOuaaTka itocodcbkmx HayK, [OLEHTKa, XapKiBChKUI
HarioHasibHUN  yHiBepcuTeT IloBiTpsHmx Cwn  iveni Isana
Koxemy0a, M. XapkiB

Challenges for language learners in digital communication: rethinking

media terrorism

PA3EHKOBA Haranist BotogumupiBaa / Nataliia RAZENKOVA
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CUOOPYEHKO €rop Craniciaposnd / Yehor SYDORCHENKO
HepxaBuun yHiBepcureT «KuiBCbKMV aBialliiHMII IHCTUTYT»,
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Language in the Development of a Coach’s Professional Reflection
and Communicative Culture

IIYKEBUY Aptem IOpintoBua / Artem SHUKEVYCH
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CYOAK KareprnHa Bosronnmmupisaa / Kateryna SUDAK
Kuiscekuin crormmaHmum yHiBepcureT iMeHi bopmca I'piHduenka,
M. Kuis
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y lingiiistico: desde la Edad Media hasta el siglo XIX / The influence
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from the Middle Ages to the 19th century
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Himeyvkoi moBu / Phonostylistic features of the implementation of
sounds in the modern German language
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mo8 / Category of time in the verb system of Germanic and Romance

languages
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Hmep>XaBHUVI yHiBepcuTeT, M. Cymut
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Gastdozent, Universitit Ziirich, Schweizerische
Eidgenossenschaft
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onobidanuni Xysio Kopmacapa «Casa tomada» / The problem and
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University of Granada, Granada, Spain
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CmBopenna cuyuaincoko-imaiilcoKo-ykpaincekoeo caobnuxka y
cepedoBuwyi lexonomy sk 3acid 30epexcenna MoBHoT ma KyasmypHoi
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M. Knis
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Vadym PASHKOVSKYI
acripaHT, YMaHCBKWUI Jlep>KaBHWUV IIeJaroriuHuil yHiBepcuTeT
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T'endepni cmepeomunu 6 idiomamuunomy kopnyci imasiiicekoi ma
aueailicekoi MoB: komnapamubuuii acnexm / Gender stereotypes in
the idiomatic corpus of Italian and English languages: comparative
aspect

29



IIOBX Ipuna Bacuiisna / Iryna POWKH
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Reflections of a Reluctant Loner
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HepxasHumn yHiBepcuteT iMeHi Isana dpanka, M. Kuromup
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